
Číslo rámcovej dohody: 4597/2023 

 

 

Rámcová dohoda o poskytovaní služieb umývania a doplnkových služieb 

spojených so starostlivosťou o služobné motorové vozidlá 

 uzavretá podľa § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník“) a podľa § 2 ods. 5 písm. g) zákona 

č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „zákon o verejnom obstarávaní“) 

(ďalej len „rámcová dohoda“) 

Článok I 

Zmluvné strany 

 

1. Objednávateľ:  
Názov:   Ministerstvo investícií, regionálneho rozvoja 

a informatizácie Slovenskej republiky 

Sídlo:      Pribinova 4195/25, 811 09 Bratislava 

Štatutárny orgán: MUDr. Richard Raši, PhD., MPH, minister investícií, 

regionálneho rozvoja a informatizácie Slovenskej republiky 

Zastúpené: Mgr. Ján Hrubý, generálny tajomník služobného úradu 

IČO:         50349287  

DIČ:         2120287004   

IČ DPH: nie je platiteľom DPH  

Bankové spojenie:   Štátna pokladnica 

IBAN/SWIFT:          SK52 8180 0000 0070 0055 7142 

 

(ďalej ako „Objednávateľ“) 

 

2. Poskytovateľ: 
Názov:    K-Motion s.r.o.      

Sídlo:     Radvanská 28 811 01 Bratislava 

Prevádzka:  Jesenského 4/C, Bratislava; Trnavská cesta 67, Bratislava; 

Cintorínska 32, Bratislava 

Štatutárny orgán:         

Zastúpený:    Jakub Konušík, konateľ        

IČO:     54501032      

DIČ:     2121704486     

IČ DPH:    SK2121704486    

Bankové spojenie:   Fio banka, a.s., pobočka zahraničnej banky       

IBAN/SWIFT:   SK2183300000002402271160        

Zapísaný:    BA I, vložka: 162407-B     

 

(ďalej ako „Poskytovateľ“) 

 

(Objednávateľ a Poskytovateľ ďalej spoločne len „Zmluvné strany“ alebo jednotlivo len 

„Zmluvná strana“) 
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Článok II 

Úvodné ustanovenie 

 

2.1 Táto rámcová dohoda je výsledok zadávania verejného obstarávania - postupu zadávania 

zákazky podľa § 1 ods. 15 zákona o verejnom obstarávaní, na ktorú sa nevzťahuje tento 

zákon, na predmet zákazky s názvom „Zabezpečenie umývania služobných motorových 

vozidiel a doplnkových služieb spojených so starostlivosťou o služobné motorové vozidlá“ 

a uzatvára sa s Poskytovateľom ako úspešným uchádzačom v uvedenom postupe 

zadávania zákazky. 

 

2.2 Zmluvné strany, vedomé si svojich záväzkov obsiahnutých v tejto rámcovej dohode a s 

úmyslom byť touto rámcovou dohodou viazané, sa dohodli na uzatvorení rámcovej 

dohody v nasledujúcom znení. 

 

Článok III 

Predmet rámcovej dohody 

 

3.1 Predmetom tejto rámcovej dohody je záväzok Poskytovateľa poskytovať 

Objednávateľovi zabezpečenie umývania služobných motorových vozidiel osobnej 

dopravy (ďalej len „motorové vozidlo“) a doplnkových služieb spojených so 

starostlivosťou o motorové vozidlá (ďalej len „služby“ alebo „predmet rámcovej 

dohody“) spôsobom, v rozsahu a lehotách podľa tejto rámcovej dohody a jej príloh. 

Služby zahŕňajú ručné umývanie motorového vozidla, voskovanie karosérie, komplexné 

čistenie interiéru, dezinfekciu interiéru ozónom, tepovanie kobercov a sedadiel 

a komplexné čistenie motorového priestoru motorového vozidla. Rozsah služieb je bližšie 

špecifikovaný v prílohe č. 1 tejto rámcovej dohody, ktorá je neoddeliteľnou súčasťou 

rámcovej dohody (ďalej len „Príloha č. 1“). 

3.2 Predmet rámcovej dohody podľa čl. III ods. 3.1 predstavuje predpokladané a zároveň 

maximálne možné plnenie podľa tejto rámcovej dohody, pričom predmet rámcovej 

dohody bude Poskytovateľ poskytovať postupne po častiach, na základe e-mailových 

objednávok kontaktných osôb Objednávateľa uvedených v článku IV ods. 4.1 rámcovej 

dohody (ďalej len „objednávka“) a podľa jeho požiadaviek. 

3.3 Poskytovateľ je povinný poskytovať služby vždy riadne a včas, a to v pracovný deň 

v čase od 8.00 – 18.00 hod. podľa objednávky Objednávateľa. Zoznam služieb, ktoré boli 

realizované na konkrétnom motorovom vozidle potvrdí Poskytovateľ Objednávateľovi 

formou písomného preberacieho protokolu (ďalej len „preberací protokol“) v súlade s čl. 

VII rámcovej dohody. Vzor preberacieho protokolu je uvedený v Prílohe č. 2 tejto 

rámcovej dohody, ktorá je neoddeliteľnou súčasťou rámcovej dohody. 

3.4 Poskytovateľ sa zaväzuje vykonať predmet rámcovej dohody vo vlastnom mene, na 

vlastné nebezpečenstvo a zodpovednosť, v kvalite, ktorá je pre takýto druh služieb 

obvyklá a v súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi platnými v Slovenskej 

republike. 

 

Článok IV 

Čas a miesto plnenia 

 



Číslo rámcovej dohody: 4597/2023 

 

4.1 Poskytovateľ sa zaväzuje poskytovať služby na základe zaslanej a potvrdenej objednávky   

doručenej podľa článku IX ods. 9.11 rámcovej dohody prostredníctvom uvedených 

kontaktných osôb: 

i. Kontaktná osoba Objednávateľa: Ján Tamáš, tel. číslo: , e-mail: 

jan.tamas@mirri.gov.sk, Peter Čukan, tel. číslo: , e-mail: 

peter.cukan@mirri.gov.sk; 

ii. Kontaktná osoba Poskytovateľa:  Jakub Konušík, tel. číslo: , e-mal: 

office@4wheels.sk 

 

4.2 Objednávku zašle Objednávateľ e-mailom prostredníctvom kontaktnej osoby 

v pracovných dňoch v čase od 8.00 hod. do 18.00 hod. na e-mailovú adresu kontaktnej 

osoby Poskytovateľa. Poskytovateľ je povinný do 18:00 hod. nasledujúceho pracovného 

dňa  zaslať akceptáciu objednávky. 

4.3 Akceptáciu objednávky vykoná kontaktná osoba Poskytovateľa vždy zaslaním e-mailu 

kontaktnej osobe Objednávateľa s uvedením konkrétneho dňa a času odovzdania 

motorového vozidla Objednávateľom a uvedením konkrétneho dňa a času, do ktorého 

budú služby poskytnuté. Lehota medzi odovzdaním motorového vozidla Poskytovateľovi 

a následného prevzatia motorového vozidla Objednávateľom po poskytnutí služieb je 

maximálne 3 dni, resp. 72 hodín. Objednávateľ  je povinný odovzdať motorové vozidlo 

do miesta plnenia predmetu rámcovej dohody uvedeného v odseku 4.5 tohto článku 

v dohodnutý deň a čas. 

4.4 Poskytovateľ sa zaväzuje príslušné motorové vozidlo prevziať od Objednávateľa v mieste 

plnenia predmetu rámcovej dohody podľa odseku 4.5 tohto článku za účelom poskytnutia 

služieb, ktoré je povinný poskytnúť v súlade s akceptovanou objednávkou v dohodnutom 

dni a čase po prevzatí motorového vozidla od Objednávateľa. 

4.5 Miestom plnenia predmetu rámcovej dohody je prevádzkareň Poskytovateľa na adrese:  

Prevádzka/ odberné miesta:  

 

Článok V 

Cena a platobné podmienky 

 

5.1 Zmluvné strany sa v súlade so zákonom č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších 

predpisov a vyhláškou Ministerstva financií Slovenskej republiky č. 87/1996 Z. z. v znení 

neskorších predpisov, ktorou sa vykonáva zákon Národnej rady Slovenskej republiky č. 

18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov, dohodli, že cena za predmet 

rámcovej dohody je stanovená pevnou sumou, ako cena maximálna a konečná za celý 

predmet rámcovej dohody v celkovej výške 9988,75 EUR bez DPH (slovom: 

deväťtisícdeväťstoosemdesiatosem EUR a sedemdesiatpäť eurocentov ), t. j. 11986,5 

EUR s DPH (slovom: jedenásťťisícdeväťstoosemdesiatšesť EUR a päťdesiat 

eurocentov), pričom uvedenú celkovú cenu za predmet rámcovej dohody nie je 

Objednávateľ povinný vyčerpať. 

5.2 Zmluvné strany sa dohodli na jednotkových cenách tvoriacich predmet rámcovej dohody, 

na základe ktorých bude účtovaná cena za poskytnuté služby, nasledovne: Rozsah a ceny 

jednotlivých služieb sú špecifikované v Prílohe č. 1. 

mailto:jan.tamas@mirri.gov.sk
mailto:peter.cukan@mirri.gov.sk


Číslo rámcovej dohody: 4597/2023 

 

5.3 Ceny podľa odseku 5.2 tohto článku sú maximálne a konečné, zahŕňajú všetky náklady, 

ktoré vzniknú Poskytovateľovi v súvislosti s realizáciou služieb tvoriacich súčasť 

predmetu rámcovej dohody a platia počas celej doby platnosti rámcovej dohody. 

Poskytovateľ si v súvislosti s poskytovaním služieb podľa tejto rámcovej dohody nebude 

uplatňovať žiadne ďalšie náklady. 

5.4 Po realizácii služieb budú služby Poskytovateľom fakturované jedenkrát za mesiac, a to 

vždy na konci príslušného kalendárneho mesiaca formou vyúčtovacej faktúry. 

Podkladom pre vystavenie faktúry a jej neoddeliteľnou súčasťou sú príslušné preberacie 

protokoly za príslušný kalendárny mesiac, potvrdené v zmysle čl. VII tejto rámcovej 

dohody. Poskytovateľ bude doručovať faktúry Objednávateľovi prostredníctvom 

ústredného portálu verejnej správy elektronickou formou alebo v elektronickej podobe na 

adresu: fakturacia@mirri.gov.sk alebo v písomnej podobe v súlade s čl. IX ods. 9.7 a 9.9 

rámcovej dohody. 

5.5 Poskytovateľ je povinný vyhotoviť vyúčtovaciu faktúru najneskôr do 15 dní od konca 

príslušného kalendárneho mesiaca a v nej uviesť k jednotlivým motorovým vozidlám 

opis poskytnutých služieb a jednotkové ceny v EUR bez/s DPH v zmysle Prílohy č. 1 

a celkové ceny v EUR bez/s DPH.  

5.6 Vyúčtovacia faktúra za poskytnuté služby v príslušnom mesiaci musí obsahovať číslo 

zmluvy a všetky náležitosti účtovného dokladu podľa ustanovenia § 10 zákona č. 

431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov a jej prílohou a neoddeliteľnou 

súčasťou musia byť všetky preberacie protokoly potvrdené v súlade s čl. VII tejto 

rámcovej dohody.  

5.7 Objednávateľ v súvislosti s plnením predmetu rámcovej dohody neposkytuje žiaden 

preddavok ani zálohovú platbu. Lehota splatnosti faktúr je 30 dní odo dňa riadneho 

doručenia Objednávateľovi. Za správne vyhotovenie faktúry zodpovedá v plnom rozsahu 

Poskytovateľ. 

5.8 Pre účely tejto Rámcovej dohody sa za dátum úhrady faktúry zo strany Objednávateľa 

považuje dátum odpísania platenej sumy z účtu Objednávateľa. 

5.9 V prípade, ak faktúra nebude obsahovať všetky náležitosti určené všeobecne záväzným 

právnym predpisom alebo touto rámcovou dohodou, Objednávateľ je oprávnený  faktúru 

vrátiť Poskytovateľovi na doplnenie s uvedením nedostatkov. V tomto prípade sa preruší 

plynutie lehoty splatnosti a nová 30-dňová lehota splatnosti začne plynúť dňom riadneho 

doručenia opravenej faktúry Objednávateľovi. 

5.10 Úhrada fakturovanej ceny bude vykonaná formou bezhotovostného platobného styku na 

bankový účet Poskytovateľa uvedený v záhlaví tejto rámcovej dohody.  

5.11 Ak bude Objednávateľ v omeškaní s úhradou faktúry, Poskytovateľ má právo uplatniť 

úrok z omeškania podľa § 369a Obchodného zákonníka v spojení s nariadením vlády 

Slovenskej republiky č. 21/2013 Z. z., ktorým sa vykonávajú niektoré ustanovenia 

Obchodného zákonníka v znení nariadenia vlády č. 303/2014 Z. z., a to za každý i začatý 

deň omeškania. Objednávateľ nie je v omeškaní s úhradou fakturovanej sumy, pokiaľ 

najneskôr v posledný deň lehoty splatnosti faktúry bola táto suma z jeho účtu odpísaná 

v prospech účtu Poskytovateľa. 

5.12 Právo na zaplatenie dohodnutej ceny vzniká Poskytovateľovi riadnym a včasným 

splnením záväzku podľa tejto rámcovej dohody. 
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Článok VI 

Podmienky poskytnutia služieb 

 

6.1 Poskytovateľ je povinný vykonávať služby podľa dohodnutých podmienok v súlade 

s ustanoveniami tejto rámcovej dohody. 

6.2 V prípade, ak Objednávateľ zistí, že Poskytovateľ poskytuje služby v rozpore 

s ustanoveniami tejto rámcovej dohody, vzniká Objednávateľovi nárok na zmluvnú 

pokutu vo výške 50,00 EUR (slovom: päťdesiat EUR) za každé jedno porušenie 

povinnosti a za každý začatý deň omeškania.  

6.3 Predmet a rozsah poskytnutia služieb bude Objednávateľ nahlasovať e-mailom v súlade 

s čl. IV rámcovej dohody a v zmysle Prílohy č. 1 tejto rámcovej dohody.  

6.4 Poskytovateľ je povinný dbať na dodržiavanie pracovnej disciplíny svojich zamestnancov 

a dodržiavať všetky zmluvné podmienky realizácie predmetu rámcovej dohody.  

 

6.5 Ak sa Poskytovateľ zapisuje do registra partnerov verejného sektora (ďalej len „register“) 

podľa zákona č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a 

doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o RPVS“), 

Poskytovateľ sa zaväzuje, že bude v registri zapísaný počas celej doby trvania rámcovej 

dohody. Porušenie tejto povinnosti sa považuje za podstatné porušenie tejto rámcovej 

dohody a je dôvodom, ktorý oprávňuje Objednávateľa na odstúpenie od rámcovej 

dohody. Pokiaľ nebude počas trvania rámcovej dohody Poskytovateľ  zapísaný  do  

registra,  nie  je  Objednávateľ v omeškaní  s úhradou faktúry. Trvanie zápisu v registri je 

Poskytovateľ povinný preukázať kedykoľvek počas trvania zmluvného vzťahu na 

vyžiadanie Objednávateľovi.  

 

 

Článok VII 

Odovzdanie a prevzatie predmetu rámcovej dohody 

 

7.1 Odovzdanie a prevzatie vykonanej časti predmetu rámcovej dohody sa uskutoční 

prostredníctvom preberacieho protokolu vystaveného Poskytovateľom. Preberací 

protokol bude vystavený za každé pristavenie motorového vozidla k vykonaniu 

poskytovaných služieb v danom kalendárnom mesiaci. Preberací protokol bude 

obsahovať najmä tieto náležitosti: názov Objednávateľa, názov Poskytovateľa, 

kalendárny mesiac, rok, dátum vykonania služby, ŠPZ motorového vozidla, druh 

vykonanej služby,  meno a priezvisko vodiča, dátum a podpis Zmluvných strán. V prípade 

vyhotovenia preberacieho protokolu podľa čl. VIII ods. 8.3 rámcovej dohody aj opis 

poškodení motorového vozidla.  

7.2 Preberací protokol musí byť riadne vyplnený a potvrdený podpisom vodiča predmetného 

motorového vozidla, ktoré bolo pristavené k vykonaniu objednaných služieb. 

7.3 Faktúra môže byť vyhotovená len na základe Objednávateľom podpísaného preberacieho 

protokolu. 

 

Článok VIII 

Zodpovednosť za vady 
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8.1 Poskytovateľ zodpovedá za to, že poskytne služby v súlade s touto rámcovou dohodou, 

platnými právnymi predpismi, technickými normami a bez vád. 

8.2 Poskytnutá služba má vady, najmä ak nezodpovedá výsledku, ktorý je požadovaný touto 

rámcovou dohodou a nezodpovedá rozsahu stanovenému touto rámcovou dohodou. 

8.3 Poskytovateľ je oprávnený pred prevzatím motorového vozidla od Objednávateľa a pred 

začatím poskytovania služieb uvedené motorové vozidlo prezrieť za účelom zistenia 

prípadných vád (poškodení). V prípade, že má motorové vozidlo vady, je Poskytovateľ 

povinný ich opísať na preberacom protokole, ktorý Zmluvné strany za týmto účelom 

vyhotovia. V opačnom prípade nemá Poskytovateľ právo namietať škody na motorovom 

vozidle po poskytnutí služieb pri jeho odovzdaní Objednávateľovi. Poskytovateľ 

zodpovedá za vady, ktoré Objednávateľ zistil na motorovom vozidle pri prevzatí 

motorového vozidla. Objednávateľ je povinný bez zbytočného odkladu potom čo vadu 

zistil, písomne ju oznámiť pri preberaní motorového vozidla Poskytovateľovi a uviesť jej 

opis na preberacom protokole spolu s časovým údajom o jej oznámení Poskytovateľovi. 

8.4 Objednávateľ má v prípade zistenia vád na motorovom vozidle pri prevzatí motorového 

vozidla právo na ich bezplatné odstránenie. 

8.5 Poskytovateľ má povinnosť bez zbytočného odkladu, po písomnom oznámení vady 

poskytnutej služby zo strany Objednávateľa podľa odseku 8.3 tohto článku, začať s jej 

odstraňovaním a odstrániť ju v lehote do 18:00 hod. nasledujúceho pracovného dňa alebo 

v písomne dohodnutom termíne podľa rozsahu spôsobenej vady, ktorý nesmie byť dlhší 

ako 5 (päť) pracovných dní odo dňa ich písomného oznámenia zo strany Objednávateľa 

podľa odseku 8.3 tohto článku. 

8.6 Poskytovateľ sa zaväzuje postupovať pri vykonávaní služieb podľa tejto rámcovej 

dohody s maximálnou odbornou starostlivosťou a vykonať s prihliadnutím na okolnosti 

konkrétnej situácie a svoje možnosti všetky opatrenia, ktoré sú potrebné na odvrátenie 

škody alebo jej zmiernenie. 

8.7 Každá zo Zmluvných strán zodpovedá za škodu, ktorá vznikne porušením jej zmluvných 

povinností druhej Zmluvnej strane v zmysle § 373 a nasl. Obchodného zákonníka. 

8.8 Každá zo Zmluvných strán sa zbaví zodpovednosti za škodu, len ak preukáže existenciu 

okolností vylučujúcich zodpovednosť podľa § 374 Obchodného zákonníka. 

8.9 Zaplatením zmluvnej pokuty nie je dotknutý nárok na náhradu škody v celom rozsahu. 

 

Článok IX 

Trvanie zmluvy a komunikácia 

 

9.1 Rámcová dohoda sa uzatvára na dobu určitú, a to na 24 (dvadsaťštyri) mesiacov odo dňa 

nadobudnutia jej účinnosti alebo do vyčerpania finančného limitu podľa čl. V ods. 5.1 

rámcovej dohody, podľa toho ktorá skutočnosť nastane skôr. 

9.2 Túto rámcovú dohodu je možné ukončiť pred uplynutím doby, na ktorú bola uzatvorená,  

písomnou dohodou Zmluvných strán alebo písomnou výpoveďou Objednávateľa alebo 

písomným odstúpením Zmluvnej strany od rámcovej dohody v prípadoch ustanoveným 

zákonom alebo touto rámcovou dohodou. 

9.3 Rámcová dohoda môže byť ukončená písomnou výpoveďou Objednávateľa aj bez 

uvedenia dôvodu, pričom výpovedná lehota je 2 (dva) mesiace a začína plynúť od prvého 

dňa kalendárneho mesiaca nasledujúceho po doručení výpovede Poskytovateľovi. 
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9.4 Objednávateľ je oprávnený v súlade s odsekom 9.2 tohto článku písomne odstúpiť od 

rámcovej dohody najmä v prípadoch podstatného porušenia rámcovej dohody 

Poskytovateľom, a to najmä: 

i. ak Poskytovateľ neposkytne službu riadne, včas, v súlade s podmienkami rámcovej 

dohody alebo v súlade s podmienkami konkrétnej objednávky, 

ii. ak Poskytovateľ poruší povinnosť odstrániť vady predmetu rámcovej dohody 

v lehote uvedenej v čl. VIII ods. 8.5 rámcovej dohody. 

9.5 Poskytovateľ je oprávnený v súlade s odsekom 9.2 tohto článku písomne od rámcovej 

dohody odstúpiť, najmä ak Objednávateľ napriek predchádzajúcemu písomnému 

upozorneniu nezabezpečí podmienky na vykonanie predmetu rámcovej dohody, ktoré je 

povinný zabezpečiť a tým Poskytovateľovi znemožní poskytnúť služby včas. V prípade, 

že Poskytovateľ netrvá na odstúpení od rámcovej dohody, Zmluvné strany sa dohodnú na 

novom náhradnom termíne a posunutí termínov realizácie predmetu rámcovej dohody. 

9.6 Účinky odstúpenia od rámcovej dohody nastávajú dňom doručenia oznámenia 

o odstúpení od rámcovej dohody druhej Zmluvnej strane. 

9.7 Pri ukončení rámcovej dohody zo strany Objednávateľa alebo Poskytovateľa podľa 

odseku 9.2 tohto článku sa Zmluvné strany dohodnú na prevzatí motorového vozidla, na 

ktorom boli dovtedy realizované služby. Vykonané služby sa vyúčtujú na základe 

dohodnutých cien a Poskytovateľ má nárok voči Objednávateľovi na náhradu 

preukázateľných nákladov vynaložených v súvislosti s dovtedy vykonaným a riadne 

odovzdaným predmetom rámcovej dohody. 

9.8 Ak nastane okolnosť uvedená v odseku 9.7 tohto článku, Poskytovateľ zašle 

Objednávateľovi faktúru v dvoch vyhotoveniach doporučeným listom v lehote 30 dní odo 

dňa: 

i. doručenia oznámenia o odstúpení od rámcovej dohody alebo 

ii. uplynutia výpovednej lehoty podľa odseku 9.3 tohto článku alebo 

iii.   od účinnosti dohody o ukončení rámcovej dohody oboma Zmluvnými stranami. 

9.9 Odstúpenie od rámcovej dohody, výpoveď rámcovej dohody alebo akákoľvek iná 

písomnosť sa doručuje druhej Zmluvnej strane doporučeným listom, ak táto rámcová 

dohoda neustanovuje inak, a to na adresu sídla Zmluvnej strany uvedenú v tejto rámcovej 

dohode alebo oznámenú podľa odseku 9.12 tohto článku. 

9.10 Akákoľvek písomnosť zasielaná druhej Zmluvnej strane v písomnej forme sa považuje 

za doručenú, ak dôjde do dispozície druhej Zmluvnej strany, a to aj v prípade, ak adresát 

písomnosť neprevzal, pričom za deň doručenia písomnosti sa považuje deň, v ktorý došlo 

k: 

i. bezdôvodnému odopretiu prijatia písomnosti, v prípade odopretia prevziať písomnosť 

doručovanú poštou alebo osobným doručením,  

ii. vráteniu písomnosti odosielateľovi, v prípade vrátenia zásielky späť.  

9.11 Zmluvné strany sa dohodli, že všetky objednávky a ostatné písomnosti doručované 

prostredníctvom elektronickej pošty (e-mail) v súvislosti s touto rámcovou dohodou 

druhej Zmluvnej strane sa považujú za doručené druhej Zmluvnej strane dňom jej 

odoslania, pričom je potrebné preukázať doručenie elektronickej pošty (e-mailu) 

potvrdením o odoslaní e-mailu.  

9.12 V prípade zmeny názvu, sídla, korešpondenčnej adresy, osoby oprávnenej konať, 

kontaktnej osoby, telefónneho čísla, e-mailovej adresy, bankového spojenia alebo čísla 
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účtu Zmluvná strana, ktorej sa niektorá z týchto zmien týka, písomne oznámi druhej 

Zmluvnej strane túto skutočnosť, a to bez zbytočného odkladu. Pre vylúčenie pochybností 

sa Zmluvné strany dohodli, že v prípade zmien podľa predchádzajúcej vety nie je 

potrebné uzatvárať dodatok k tejto rámcovej dohode a zmena je účinná odo dňa doručenia 

oznámenia podľa predchádzajúcej vety. 

 

Článok X 

Subdodávatelia  
 

10.1 Na poskytovanie plnení, ktoré tvoria súčasť predmetu rámcovej dohody, má 

Poskytovateľ, za podmienok dohodnutých v tejto rámcovej dohode, právo uzatvárať 

subdodávateľské zmluvy. Tým nie je dotknutá zodpovednosť Poskytovateľa za plnenie 

rámcovej dohody v súlade s § 41 ods. 8 zákona o verejnom obstarávaní a Poskytovateľ je 

povinný plniť predmet tejto rámcovej dohody Objednávateľovi sám, na svoju 

zodpovednosť, v dohodnutom čase a v dohodnutej kvalite. 

 

10.2 Zoznam subdodávateľov s ich identifikačnými údajmi v rozsahu:  

a) meno a priezvisko alebo obchodné meno, resp. názov,  

b) adresa pobytu alebo sídlo,  

c) IČO alebo dátum narodenia, ak nebolo pridelené IČO,  

d) podiel plnenia z rámcovej dohody v percentuálnom vyjadrení, ako aj  

e) údaje o osobe oprávnenej konať za subdodávateľa v rozsahu meno a priezvisko, adresa 

pobytu a dátum narodenia tvorí neoddeliteľnú súčasť tejto rámcovej dohody ako Príloha 

č.4. 

 

10.3 Poskytovateľ je povinný písomne oznámiť kontaktnej osobe Objednávateľa podľa bodu 

4.1 článku IV písm. i) akúkoľvek zmenu údajov o subdodávateľovi bezodkladne po tom, 

ako sa o takej zmene dozvedel. 

 

10.4 Poskytovateľ je oprávnený zmeniť alebo doplniť subdodávateľa počas trvania rámcovej 

dohody. Poskytovateľ je povinný predložiť písomné oznámenie o zmene alebo doplnení 

subdodávateľa, ktoré bude obsahovať údaje o navrhovanom subdodávateľovi v rozsahu 

podľa odseku 10.2 tohto článku rámcovej dohody. Akúkoľvek zmenu subdodávateľa, 

ktorá predstavuje zmenu Prílohy č. 4 musí Poskytovateľ oznámiť 15 kalendárnych dní 

pred dňom zmeny alebo doplnení subdodávateľa. Zmena alebo doplnenie subdodávateľa 

podlieha súhlasu zo strany Objednávateľa.  

 

10.5 Porušenie povinnosti vyplývajúce z bodov 10.1 až 10.3 tohto článku tejto rámcovej 

dohody sa považuje za podstatné porušenie rámcovej dohody.  

 

10.6 Subdodávatelia Poskytovateľa v zmysle § 2 ods. 5 písm. e) zákona o verejnom 

obstarávaní a subdodávatelia podľa § 2 ods. 1 písm. a) bod 7 zákona o RPVS (ďalej 

spoločne ako „subdodávatelia“), musia byť zapísaní do registra partnerov verejného 

sektora, a to počas celej doby trvania ich účasti na plnení tejto rámcovej dohody, ak majú 

povinnosť byť zapísaní v registri podľa zákona o RPVS. Porušenie tejto povinnosti sa 

považuje za podstatné porušenie rámcovej dohody.  

 

10.7 Poskytovateľ je povinný zabezpečiť, aby subdodávatelia, ktorým vznikla povinnosť 

zápisu do registra, mali riadne splnené povinnosti ohľadom zápisu do registra v zmysle 

zákona o RPVS. 
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Článok XI 

Záverečné ustanovenia 

 

11.1 Práva a povinnosti Zmluvných strán, ktoré nie sú upravené v tejto rámcovej dohode, sa 

riadia príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka a ustanoveniami ostatných 

všeobecne záväzných právnych predpisov platných na území Slovenskej republiky. 

11.2 Túto rámcovú dohodu je možné meniť alebo dopĺňať iba písomnými a očíslovanými  

dodatkami podpísanými oprávnenými zástupcami obidvoch Zmluvných strán. 

11.3 Ak niektoré ustanovenia tejto rámcovej dohody nie sú celkom alebo sčasti účinné alebo 

neskôr stratia účinnosť, nie je tým dotknutá platnosť ostatných ustanovení. Namiesto 

neúčinných ustanovení sa použije v súlade s ods. 11.1 tohto článku právna úprava, ktorá 

sa čo najviac približuje zmyslu a účelu tejto rámcovej dohody a následne v danej veci 

Zmluvné strany čo najskôr uzatvoria písomný dodatok podľa ods. 11.2 tohto článku. 

11.4 Rámcová dohoda je vyhotovená v štyroch (4) rovnopisoch s platnosťou originálu, z čoho 

jeden (1) rovnopis dostane Poskytovateľ a tri (3)  rovnopisy dostane Objednávateľ. 

Dohoda zmluvných strán k počtu rovnopisov sa neuplatní v prípade, ak k uzavretiu 

rámcovej dohody dochádza elektronicky s kvalifikovaným elektronickým podpisom. 

11.5 Ak sa Zmluvné strany rozhodli uzatvoriť rámcovú dohodu elektronicky, rámcová dohoda 

je vyhotovená v elektronickej podobe a Zmluvné strany ju podpisujú kvalifikovaným 

elektronickým podpisom (na základe kvalifikovaného certifikátu alebo kvalifikovaného 

mandátneho certifikátu). Rámcová dohoda sa považuje za uzatvorenú okamihom 

doručenia elektronickej verzie rámcovej dohody s kvalifikovanými elektronickými 

podpismi všetkých Zmluvných strán poslednej Zmluvnej strane. 

11.6 Táto rámcová dohoda nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po jej zverejnení 

v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády Slovenskej republiky. Táto rámcová 

dohoda je povinne zverejňovanou zmluvou podľa § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o 

slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o 

slobode informácií) v znení neskorších predpisov. 

11.7 Zmluvné strany sa zaväzujú, že všetky spory, ktoré vzniknú z tejto rámcovej dohody, 

alebo v súvislosti s ňou, vrátane sporov o výklad jej ustanovení, budú Zmluvné strany 

riešiť zmierom. 

11.8 Zmluvné strany vyhlasujú, že si rámcovú dohodu pred jej podpísaním riadne prečítali, 

oboznámili sa s obsahom podmienok a súhlasia s nimi, sú prejavom ich slobodnej a vážnej 

vôle. Rámcová dohoda bola uzatvorená po vzájomnom prerokovaní, nie v tiesni ani za 

nápadne jednostranne nevýhodných podmienok. Na dôkaz toho Zmluvné strany pripájajú 

svoje podpisy. 

11.9 Neoddeliteľnou súčasťou tejto rámcovej dohody sú jej prílohy: 

a) Príloha č. 1 - Podrobný opis predmetu zákazky 

b) Príloha č. 2 - Vzor preberacieho protokolu 

c) Príloha č. 3 - Protikorupčná doložka 

d) Príloha č. 4 – Zoznam subdodávateľov 

 

 

 

[PODPISY NA NASLEDUJÚCEJ STRANE] 
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V Bratislave, dňa     V Bratislave, dňa  

 

 

 

 

  

_____________________________________ _____________________________________ 

Objednávateľ Poskytovateľ 

Ministerstvo investícií, regionálneho 

rozvoja 

K-Motion s.r.o.   

a informatizácie Slovenskej republiky Jakub Konušík 

konateľ 

Mgr. Ján Hrubý  

generálny tajomník služobného úradu 
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Príloha č. 1 k Rámcovej dohode č. 4597/2023: Podrobný opis predmetu zákazky 

P. 
Č. 

POPIS ČINNOSTI 
KATEGÓRIA SLUŽOBNÉHO 
MOTOROVÉHO VOZIDLA 

MAX. 
PREDPOKLADANÉ 

MNOŽSTVÁ 
(predpoklad na 

obdobie 24 mesiacov) 

JEDNOTKOVÁ 
CENA  

 v EUR bez 
DPH 

CELKOVÁ 
CENA  

v EUR bez DPH 

  EXTERIÉR VOZIDLA         

1. 

Komplexné ručné umytie vozidla so sušením 
(oplach tlakovou vodou, komplexné umytie karosérie 
zvonka vrátane skrytých častí karosérie, umytie skiel, 
umytie diskov a pneumatík, sušenie, ošetrenie vonkajších 
plastov, ošetrenie čelného skla, ošetrenie pneumatík) 

Stredná trieda (segment D, dĺžka v 
rozpätí 4.500mm-4.900 mm) 

120 15 1800 

nižšia stredná trieda (segment C- 
dĺžka v rozpätí 4.000-4.500mm) 

60 15 900 

MPV veľké 24 15 360 

SUV 20 15 300 

2. 
Voskovanie laku vozidla ochranným voskom 
(vrátane komplexného ručného umytia a 
dekontaminácie) 

Stredná trieda (segment D, dĺžka v 
rozpätí 4.500mm-4.900 mm) 

7 30 210 

nižšia stredná trieda (segment C- 
dĺžka v rozpätí 4.000-4.500mm) 

15 30 450 

MPV veľké 2 30 60 

SUV 2 30 60 

  INTERIÉR VOZIDLA         

3. 
  

Komplexné čistenie interiéru vozidla (vysávanie 

interiéru a batožinového priestoru, zotretie prachu 
interiéru a batožinového priestoru, čistenie a 
impregnácia výplní dverí a palubnej dosky, detailné 
čistenie výduchov vzduchotechniky, vyčistenie okien z 
vnútra, vyčistenie a ošetrenie kožených sedadiel) 

Stredná trieda (segment D, dĺžka v 
rozpätí 4.500mm-4.900 mm) 

120 20 2400 

nižšia stredná trieda (segment C- 
dĺžka v rozpätí 4.000-4.500mm) 

60 20 1200 

MPV veľké 24 20 480 

SUV 20 20 400 

4. Tepovanie sedadiel (komplet) 
Stredná trieda (segment D, dĺžka v 
rozpätí 4.500mm-4.900 mm) 

7 30 210 
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nižšia stredná trieda (segment C- 
dĺžka v rozpätí 4.000-4.500mm) 

10 30 300 

MPV veľké 3 30 90 

SUV 2 30 60 

5. 
  

Tepovanie kobercov (vrátane batožinového 

priestoru) 

Stredná trieda (segment D, dĺžka v 
rozpätí 4.500mm-4.900 mm) 

8 15 120 

nižšia stredná trieda (segment C- 
dĺžka v rozpätí 4.000-4.500mm) 

14 15 210 

MPV veľké 2 15 30 

SUV 2 15 30 

6. 
Dezinfekcia interiéru motorového vozidla 
ozónom (na účinné ničenie baktérií, vírusov, plesní, 

húb, roztočov, alergénov a pachov) 

Stredná trieda (segment D, dĺžka v 
rozpätí 4.500mm-4.900 mm) 

7 15 105 

nižšia stredná trieda (segment C- 
dĺžka v rozpätí 4.000-4.500mm) 

10 15 150 

MPV veľké 1 15 15 

SUV 1 15 15 

  MOTOROVÝ PRIESTOR      

7. 
Komplexné čistenie motorového priestoru (čistenie 

a ošetrenie plastov, čistenie a ošetrenie veka motoru, 
čistenie a ošetrenie zámkov) 

Stredná trieda (segment D, dĺžka v 
rozpätí 4.500mm-4.900 mm) 

7 1,25 8,75 

nižšia stredná trieda (segment C- 
dĺžka v rozpätí 4.000-4.500mm) 

18 1,25 22,5 

MPV veľké 1 1,25 1,25 

SUV 1 1,25 1,25 

CELKOVÁ CENA ZA PREDMET ZÁKAZKY V EUR BEZ DPH 9 988,75 

SADZBA DPH V EUR 1 997,75 

CELKOVÁ CENA ZA PREDMET ZÁKAZKY V EUR S DPH 11 986,5 
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Príloha č. 2 k Rámcovej dohode č. 4597/2023: Vzor preberacieho protokolu 

  

Zákazkový list pre Ministerstvo investícií, regionálneho rozvoja a 
informatizácie Slovenskej republiky 

Vozidlo Typ a EČ:       

Dátum doručenia:       

Vodič odovzdávajúci Meno Priezvisko a podpis:     

Dátum prevzatia:       

Vodič preberajúci  Meno Priezvisko a podpis:     

Detailer Meno Priezvisko a podpis:       

    

    

Exteriér vozidla 

Komplexné ručné umytie vozidla so sušením (oplach tlakovou vodou, komplexné umytie karosérie zvonka vrátane 

skrytých častí karosérie, umytie skiel, umytie diskov a pneumatík, sušenie, ošetrenie vonkajších plastov, ošetrenie čelného skla, 
ošetrenie pneumatík) 

  

Voskovanie laku vozidla ochranným voskom (vrátane komplexného ručného umytia a dekontaminácie) 
  

Interiér vozidla 

Komplexné čistenie interiéru vozidla (vysávanie interiéru a batožinového priestoru, zotretie prachu interiéru a 

batožinového priestoru, čistenie a impregnácia výplní dverí a palubnej dosky, detailné čistenie výduchov vzduchotechniky, 
vyčistenie okien z vnútra, vyčistenie a ošetrenie sedadiel) 

  

Tepovanie sedadiel (komplet) 
  

Tepovanie kobercov (vrátane batožinového priestoru) 
  

Dezinfekcia interiéru motorového vozidla ozónom (na účinné ničenie baktérií, vírusov, plesní, húb, roztočov, 

alergénov a pachov) 
  

Motorový priestor 

Komplexné čistenie motorového priestoru (čistenie a ošetrenie plastov, čistenie a ošetrenie veka motoru, čistenie a 

ošetrenie zámkov) 
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druhá strana, stav vozidla pri prevzatí a odovzdaní:   

    

    
 

     

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

Bližší popis poškodení:    
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Príloha č. 3 
 
Protikorupčná doložka 

 
1. Zmluvné strany sa pri plnení predmetnej Zmluvy zaväzujú striktne dodržiavať platné a účinné právne predpisy vzťahujúce 

sa ku korupcii a korupčnému správaniu, protiprávnemu ovplyvňovaniu verejných činiteľov, praniu špinavých peňazí a 
zaväzujú sa zaviesť a vykonávať všetky nevyhnutné a vhodné postupy a opatrenia vedúce k zabráneniu korupcie 
a korupčnému správaniu. 

2. Poskytovateľ/ Zhotoviteľ vyhlasuje, že podľa jeho vedomosti u žiadneho z jeho predstaviteľov, zástupcov, zamestnancov, 
alebo iných osôb konajúcich v jeho mene, nebola v minulosti preukázaná korupcia alebo korupčné správanie.  
Poskytovateľ/ Zhotoviteľ ďalej vyhlasuje, že podľa jeho vedomostí žiaden z jeho predstaviteľov, zástupcov, zamestnancov, 
alebo iných osôb konajúcich v jeho mene pri poskytovaní plnenia podľa tejto Zmluvy pre Objednávateľa alebo v jeho mene 
na základe tejto Zmluvy, neponúka ani nebude priamo alebo nepriamo ponúkať, dávať, poskytovať, vyžadovať ani prijímať 
finančné prostriedky alebo akékoľvek iné oceniteľné hodnoty, alebo poskytovať akékoľvek výhody, dary, alebo pohostenia 
osobe, spoločnosti alebo organizácii alebo zamestnancovi, politickej strane či hnutiu, kandidátovi na politickú nomináciu, 
osobe, ktorá pôsobí v zákonodarnom, správnom alebo súdnom orgáne akéhokoľvek druhu, alebo v medzinárodnej verejnej 
organizácii za účelom ovplyvňovať konanie takejto osoby v jej funkcii, s využitím odmeňovania, alebo navádzania k 
nekorektnému výkonu príslušnej funkcie alebo činnosti akoukoľvek osobou, za účelom získania alebo udržania výhody pri 
plnení tejto Zmluvy v prospech Poskytovateľa/ Zhotoviteľa. 

3. V súvislosti s uzavretím a plnením záväzkov na základe tejto Zmluvy sa Poskytovateľ/ Zhotoviteľ zaväzuje, že: 
 

a) každá osoba konajúca v jeho mene sa zdrží akejkoľvek činnosti, ktorá má povahu korupcie alebo korupčného 
správania, alebo poskytovania darov ktorémukoľvek zamestnancovi alebo štatutárnemu zástupcovi Objednávateľa 
alebo im spriazneným osobám alebo osobe konajúcej v mene Objednávateľa, s cieľom urýchliť bežné činnosti 
Objednávateľa alebo dojednať výhody pre seba alebo inú osobu, ktorá sa podieľa na uzavretí alebo realizácii tejto 
Zmluvy, 

 
b) v prípade dôvodného podozrenia, že ktorákoľvek fyzická alebo právnická osoba konajúca v jeho mene sa priamo alebo 

cez sprostredkovateľa podieľala na korupcii alebo korupčnom správaní alebo inej protizákonnej činnosti v súvislosti s 
uzavretím alebo plnením tejto Zmluvy alebo prisľúbila, ponúkla alebo poskytla dar alebo inú nenáležitú výhodu, v 
očakávaní výhody pri získavaní, zachovávaní či realizácii zmluvných vzťahov s Objednávateľom, Poskytovateľ/ 
Zhotoviteľ bezodkladne oznámi túto skutočnosť príslušnému orgánu, alebo v prípade pochybnosti o okolnostiach 
takéhoto dôvodného podozrenia túto skutočnosť oznámi na e-mailovú adresu protikorupcii@mirri.gov.sk , 

 
c) v prípade, keď ho Objednávateľ upozorní, že má dôvodné podozrenie o porušení ktoréhokoľvek ustanovenia tejto 

doložky, je Poskytovateľ/ Zhotoviteľ povinný poskytnúť potrebnú súčinnosť pri objasňovaní podozrenia, vrátane 
všetkých potrebných dokumentov.  

 
Objednávateľ môže prijať potrebné opatrenia na ochranu svojho dobrého mena.  
 
Neposkytnutie súčinnosti na odstránenie tohto dôvodného podozrenia je dôvodom na odstúpenie od tejto Zmluvy. 
Zároveň akékoľvek preukázané korupčné správanie zo strany Poskytovateľa/ Zhotoviteľa alebo porušenie povinností 
podľa tejto Protikorupčnej doložky sa považuje za podstatné porušenie tejto Zmluvy. 

 
d) v prípade, keď sa preukáže, že Poskytovateľ/ Zhotoviteľ sa priamo alebo cez sprostredkovateľa podieľal na korupcii 

alebo inej protizákonnej činnosti v súvislosti s uzavretím alebo plnením tejto Zmluvy, Objednávateľ je oprávnený aj bez 
predchádzajúceho upozornenia odstúpiť od tejto Zmluvy s okamžitou platnosťou bez toho, aby Poskytovateľovi/ 
Zhotoviteľovi vznikol akýkoľvek nárok zo zodpovednosti za odstúpenie Objednávateľa od tejto Zmluvy, ak nebolo 
dohodnuté inak. Poskytovateľ/ Zhotoviteľ sa zaväzuje, že ak sa preukáže jeho porušenie ustanovení tejto doložky, 
odškodní Objednávateľa v maximálnom možnom rozsahu alebo nahradí náklady vzniknuté v súvislosti s porušením 
tejto Protikorupčnej doložky. 

 
4. Poskytovateľ/ Zhotoviteľ podpisom tejto Zmluvy prehlasuje, že bol oboznámený s Protikorupčnou politikou MIRRI 

zverejnenou na https://www.mirri.gov.sk/ministerstvo/prevencia-korupcie/protikorupcna-politika/index.html, jej obsahu 
porozumel a zaväzuje sa ju rešpektovať.  

 
5. Poskytovateľ/ Zhotoviteľ podpisom tejto Zmluvy prehlasuje, že nie je v konflikte záujmov vo vzťahu k zamestnancom 

MIRRI, ktorí by mohli ovplyvniť realizáciu predmetu tejto Zmluvy.  
 
Vysvetlenie pojmov: 

https://www.mirri.gov.sk/ministerstvo/prevencia-korupcie/protikorupcna-politika/index.html
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Korupciou sa rozumie ponúkanie, sľubovanie, poskytnutie, prijatie alebo požadovanie neoprávnenej výhody akejkoľvek majetkovej alebo 
nemajetkovej hodnoty, konania alebo zdržanie sa konania, priamo alebo cez sprostredkovateľa, v súvislosti s obstarávaním veci 
všeobecného záujmu alebo v rozpore s platnými právnymi predpismi, ako aj úplatok alebo odmena pre osobu za to, aby konala alebo sa 
zdržala konania v súvislosti s plnením svojich povinností, výkonom právomocí, povolania alebo funkcie. Pod pojmom korupcia sa rozumie 
aj zneužitie moci alebo postavenia vo vlastný prospech alebo v prospech iných osôb. 
Korupčným správaním sa rozumie konanie poškodzujúce verejný záujem, najmä zneužívanie moci, právomoci, vplyvu či postavenia, 
navádzanie na takéto zneužitie, klientelizmus, rodinkárstvo, protekcionárstvo, vydieranie, uprednostňovanie osobného záujmu pred 
verejným záujmom pri plnení služobných alebo pracovných úloh, poskytovanie a prijímanie nenáležitých výhod bez oprávneného nároku na 
poskytnutie protislužby (tzv. prikrmovanie), sprenevera verejných zdrojov, prejavy, o ktorých je možné odôvodnene predpokladať, že osoba 
dáva najavo svoj úmysel byť účastníkom korupčného vzťahu. 
Spriaznenou osobou sa rozumie blízka osoba podľa § 116 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov; 
príslušník určitej politickej strany, ktorej je alebo bol zamestnanec členom; fyzická osoba, právnická osoba a ich združenie, s ktorým 
zamestnanec udržiava alebo udržiaval obchodné styky, alebo ktorého je alebo bol členom; právnická osoba, v ktorej má zamestnanec priamo 
alebo nepriamo majetkovú účasť alebo osobné prepojenie prostredníctvom blízkych osôb; fyzická osoba a právnická osoba, z ktorej činnosti 
má zamestnanec prospech; alebo iná osoba, ktorú zamestnanec pozná na základe predchádzajúcich profesijných alebo iných vzťahov a 
tieto vzťahy medzi zamestnancom a dotknutou osobou vzbudzujú oprávnené obavy o nestrannosť zamestnanca. 
Dôvodným podozrením sa rozumie začatie trestného stíhania podľa § 199 zákona č. 301/2005 Z. z. Trestný poriadok v znení neskorších 
predpisov, resp. podľa § 23 zákona č. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti právnických osôb a o zmene a doplnení niektorých zákonov v 
znení neskorších predpisov. 
Preukázaním sa rozumie právoplatné rozhodnutie príslušného orgánu v merite veci. 
Konfliktom záujmov sa rozumie konflikt medzi verejnou funkciou a súkromnými záujmami verejného činiteľa, keď má verejný činiteľ 
súkromné záujmy, ktoré by mohli nepatrične ovplyvniť vykonávanie jeho služobných úloh a povinností. Je ním tiež situácia, v ktorej 
jednotlivec alebo subjekt, pre ktorý pracuje, je konfrontovaný s výberom medzi povinnosťami a požiadavkami svojho postavenia a vlastnými 
súkromnými záujmami. Verejným záujmom sa rozumie záujem, ktorý prináša majetkový alebo iný prospech všetkým občanom alebo 
mnohým občanom. Naproti tomu osobným záujmom rozumieme záujem, ktorý prináša majetkový alebo iný prospech v prospech toho, kto 
má právomoc, alebo jemu blízkym osobám.  
Vo všeobecnej definícii pod blízkymi osobami rozumieme nielen osoby blízke podľa občianskeho zákonníka, ale aj iné osoby, ktoré majú 
širší vzťah ako príbuzenský.  
Konfliktom záujmov sa rozumie aj situácia, v ktorej by obchodné, finančné, rodinné, politické alebo osobné záujmy mohli ovplyvniť názor 
osôb vykonávajúcich svoje povinnosti pre organizáciu. 
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Príloha č. 4 – Zoznam subdodávateľov 

k Rámcovej dohode na zabezpečenie umývania služobných motorových vozidiel a doplnkových služieb spojených so 
starostlivosťou o služobné motorové vozidlá 

 

 P. č.  
Obchodné 

meno a sídlo 
subdodávateľa 

Osoba oprávnená 
konať za 

subdodávateľa 
IČO 

Percentuálny 
podiel 

na zákazke 
Predmet subdodávok 

1. - - - - - 

2. - - - - - 

3. - - - - - 

4. - - - - - 

 

 


